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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2023/...

ktorym sa stanovuju pravidla uplatiiovania prav Unie pri vykonavani a presadzovani Dohody
o vystiipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného irska z Eurépskej tinie a
z Europskeho spolo¢enstva pre atémovi energiu a Dohody o obchode a spolupraci medzi
Eurépskou tiniou a Eurépskym spolo¢enstvom pre atbmovu energiu na jednej strane

a Spojenym Kkralovstvom Vel’kej Britanie a Severného Irska na strane druhej

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej inie, a najméa na jej ¢lanok 43 ods. 2, ¢lanok 91 ods.
1, ¢lanok 100 ods. 2, ¢lanok 173 ods. 3, ¢lanok 182 ods. 5, ¢lanok 188, ¢lanok 189 ods. 2 a ¢lanok
207 ods. 2,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,
po porade s Vyborom regioénov,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v. EU C 365, 23.9.2022, s. 66.
Pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 14. februara 2023 (zatial’ neuverejnend v uradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z ... .
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ked’ze:

(1

)

3)

Rada uzavrela 30. januara 2020 Dohodu o vystipeni Spojeného kral'ovstva Velkej Britanie
a Severného Irska z Eurdpskej tnie a z Eurdpskeho spologenstva pre atdomovi energiu’

(dalej len ,,dohoda o vystupeni‘‘). Uvedend dohoda nadobudla platnost’ 1. februara 2020.

Rada uzavrela 29. aprila 2021 v mene Unie Dohodu o obchode a spolupraci medzi
Europskou tiniou a Eurépskym spolocenstvom pre atbmovu energiu na jednej strane

a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného irska na strane druhej? (d’alej len
,dohoda o obchode a spolupraci®). Uvedena dohoda sa predbezne vykonévala od

1. januéra 2021 a platnost’ nadobudla 1. maja 2021.

V dohode o vystupeni, ako aj v dohode o obchode a spolupraci sa stanovuje, ze zmluvna
strana mdze v osobitnych pripadoch a za dodrziavania podmienok a postupov stanovenych
v tychto dohodach prijat’ urcité opatrenia. Uvedené opatrenia mézu viest’ k pozastaveniu

urc¢itych povinnosti podl'a prislusnej dohody.

U.v.EUL29,31.1.2020, s. 7.
U.v. EUL 149, 30.4.2021, s. 10.
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(4) Unia a Spojené kral'ovstvo mdzu medzi sebou uzatvarat’ iné dvojstranné dohody, ktoré
tvoria doplnkové dohody k dohode o obchode a spolupréci, a takéto doplnkové dohody su
neoddelitel'nou sucastou celkovych dvojstrannych vztahov, ktoré sa riadia uvedenou
dohodou, a tvoria sucast’ celkového ramca. Pripomina sa, ze v stilade s ¢lankom 774 ods. 3
dohody o obchode a spolupraci sa uvedena dohoda neuplatituje na Gibraltar a ani na jeho

uzemi nie je ucinna.

(%) Ak by bola Unia naten4 prijat’ jednostranné opatrenia stanovené v dohode o vystipeni
vratane protokolu o Irsku/Severnom irsku a v dohode o obchode a spolupréci, mala by byt
s prihliadnutim na vieobecny zaujem Unie schopna urychlene a primeranym, u¢innym
a pruznym spdsobom vhodne vyuzit’ nastroje, ktoré ma k dispozicii, a plne pritom zapojit’
¢lenské $taty. Unia by takisto mala mat’ moznost’ prijat’ vhodné opatrenia, ak nie je mozné
ucinne vyuzit' zavizny mechanizmus urovnavania sporov podl'a dohody o vystupeni alebo
dohody o obchode a spolupraci, pretoze Spojené kralovstvo nespolupracuje, aby sa
umoznilo vyuzitie tohto mechanizmu. Preto je potrebné stanovit’ pravidla a postupy,

ktorymi sa riadi prijimanie takychto opatreni.
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(6) Pripomina sa, Ze postupom prijimania autondémnych opatreni v sulade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011! podrla tohto nariadenia nie je dotknuty
pokracujuci a trvaly vykon funkcii Rady v oblasti tvorby politik, koordinacie a
rozhodovania zverenych zmluvami, pokial’ ide o vykonavanie dohéd medzi Uniou a

Spojenym kralovstvom.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého Clenské Staty

kontroluji vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s.
13).
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(7) S cielom vykonavat’ pravomoci stanovené v ¢lanku 16 ods. 1 Zmluvy o Eurdpskej unii
(dalej len ,,Zmluva o EU%) a ¢lanku 218 ods. 9 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (dalej
len ,,ZFEU%) sa prijimanie internych rozhodnuti v stvislosti s vykonavanim dohody o
vystipeni a dohody o obchode a spolupraci premietlo do rozhodnuti Rady (EU) 2020/135!
a (EU) 2021/6892. Aby Rada mohla v tomto ohl'ade v plnej miere vykonavat’ svoje funkcie
v oblasti tvorby politik, koordinacie a rozhodovania, mala by byt neustéle a pravidelne
informovana o vykonavani tychto dohdd vratane vSetkych tazkosti, ktoré mézu vzniknat,
najmi moznych poruseni uvedenych dohdd a inych situdacii, ktoré mézu byt’ dévodom
na prijatie opatreni podla tohto nariadenia. V tejto suvislosti by Rada mala byt riadne a
véas informovana o spdsoboch, akymi moze Unia reagovat’, aby sa zabezpeéilo Giplné a
riadne vykonévanie tychto dohdd, ako aj o opatreniach nadvazujicich na vSetky prijaté

opatrenia.

1 Rozhodnutie Rady (EU) 2020/135 z 30. januéara 2020 o uzavreti Dohody o vystipeni
Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného irska z Eurdpskej tinie a z Eurdpskeho
spologenstva pre atomovi energiu (U. v. EU L 29, 31.1.2020, s. 1).

2 Rozhodnutie Rady (EU) 2021/689 z 29. aprila 2021 o uzavreti, v mene Unie, Dohody o
obchode a spolupraci medzi Eurdpskou tniou a Eurdpskym spolo€enstvom pre atomovu
energiu na jednej strane a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného frska na
strane druhej a Dohody medzi Eurdpskou tiniou a Spojenym kral'ovstvom Velkej Britanie a
Severného Irska o bezpe&nostnych postupoch pri vimene a ochrane utajovanych skutoénosti
(U.v. EUL 149, 30.4.2021, s. 2).
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(®) Eurépsky parlament by mal byt ihned’ a v plnom rozsahu informovany, ako sa stanovuje
v &lanku 218 ods. 10 ZFEU, aby mohol v plnej miere vykonavat’ svoje pravomoci v sulade
so zmluvami. Komisia by mala v¢as informovat’ Eur6épsky parlament o vSetkych
tazkostiach, ktoré¢ mozu vzniknut’, najma o moznych poruseniach dohody o vystipeni a
dohody o obchode a spolupréci a inych situdciach, ktoré by mohli viest’ k prijatiu opatreni

podl’a tohto nariadenia.

) Pravidla a postupy stanovené v tomto nariadeni by mali mat’ prednost’ pred akymikol'vek
ustanoveniami prava Unie prijatymi na zéaklade ZFEU, ktoré upravuj rovnaky predmet

upravy.

(10) S cielom zabezpe¢it, aby toto nariadenie neustale spiiialo svoj uéel, by Komisia mala do
troch rokov od nadobudnutia jeho u¢innosti preskiimat jeho rozsah pdsobnosti
a vykonévanie a predlozit’ spravu o svojich zisteniach Eurdpskemu parlamentu, Rade,
Europskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov. K uvedenému

preskiimaniu by sa v nalezitych pripadoch mali prilozit’ prislusné legislativne navrhy.
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(11) S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia, a najmai s ciel'om
zabezpedit' rychle, u¢inné a pruzné uplatiiovanie zodpovedajucich prav Unie podla dohody
o vystupeni a dohody o obchode a spolupraci by sa mali na Komisiu preniest’ vykonavacie
pravomoci na prijimanie opatreni prijatych podla tohto nariadenia a v pripade potreby na
prijimanie opatreni obmedzujucich obchod alebo iné ¢innosti. Uvedené pravomoci by sa
mali roz8irit’ aj na zmenu, pozastavenie alebo zruSenie prijatych opatreni. Uvedené
pravomoci by sa mali vykonavat v stlade s nariadenim (EU) ¢. 182/2011. Ked'ze
planované opatrenia zahffiaj prijatie aktov so vSeobecnou posobnostou a vac¢sina
planovanych opatreni sa tyka oblasti uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2 pism. b) uvedeného
nariadenia, na prijatie tychto opatreni by sa mal pouzit’ postup preskimania. Komisia by
mala prijat’ okamzite uplatniteI'né vykonévacie akty, ak si to v riadne odévodnenych

pripadoch vyZaduji vaZzne a naliehavé dovody na primerant ochranu zdujmov Unie.
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(12)

(13)

Ked Rada podl'a ¢lanku 43 ods. 3 ZFEU rozhodne o tiplnom alebo ¢iastoénom pozastaveni
pristupu plavidiel Spojeného kralovstva do vod Unie v ramci piateho okruhu dohody o
obchode a spolupraci na ucely rybolovu, mala by zohl'adnit’ u¢innost’ takéhoto
pozastavenie pri podnecovani Spojeného kral'ovstva k dodrziavaniu prislusnej dohody a
akychkol'vek osobitnych kritérii, ktoré si v nej stanovené. Takéto pozastavenie by sa malo
vykonavat’ vo vztahu k jednotlivym plavidlam Spojeného kralovstva v sulade s hlavou III

nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/24031.

Ked’Ze ciele tohto nariadenia, a to stanovit’ pravidla a postupy, ktorymi sa riadi
uplatiiovanie prav Unie podl'a dohody o vystupeni a dohody o obchode a spolupréci,

a splnomocnit’ Komisiu na prijimanie potrebnych opatreni vratane pripadnych obmedzeni
obchodu, investicii alebo inych ¢innosti v rozsahu pdsobnosti dohody o obchode

a spolupréci, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych $tatov, ale z dovodov
jeho rozsahu a dosledkov ich mozno lepsie dosiahnut’ na Grovni Unie, moze Unia prijat’
opatrenia v stilade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o EU. Navyse, ked’ze
zmluvnou stranou dohody o vystipeni a dohody o obchode a spolupraci je len Unia,
opatrenia na urovni medzinarodného prava v stvislosti s tymito dohodami moze prijat’ len
Unia. V stlade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného &lanku toto nariadenie

neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie uvedenych cielov,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2403 z 12. decembra 2017 o
udrzatenom riadeni vonkajsich rybarskych flotil, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢.
1006/2008 (U. v. EU L 347, 28.12.2017, s. 81).
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Clanok 1

Predmet upravy a rozsah posobnosti

1. Tymto nariadenim sa stanovuju pravidla a postupy na zabezpecenie ti¢inného a vcasné¢ho
uplatiiovania prav Unie pri vykonavani a presadzovani Dohody o vystipeni Spojeného
kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska z Eurdpskej tinie a z Eurépskeho
spolocenstva pre atdmovu energiu (d’alej len ,,dohoda o vystipeni), Dohody o obchode
a spolupraci medzi Eurdpskou uniou a Europskym spolocenstvom pre atbmovu energiu na
jednej strane a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného frska na strane druhej
(d’alej len ,,dohoda o obchode a spolupraci®) a doplnkovych dohdd k dohode o obchode

a spolupraci.
2. Toto nariadenie sa vztahuje na tieto opatrenia prijaté Uniou:

a)  docasné pozastavenie prislusného preferencného zaobchadzania s dotknutym
vyrobkom alebo s dotknutymi vyrobkami podl'a ¢lanku 34 dohody o obchode

a spolupraci;

b)  ndpravné opatrenia a pozastavenie plnenia povinnosti podl'a ¢lanku 374 dohody

o obchode a spolupraci;
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vyrovnavacie opatrenia a protiopatrenia podl'a ¢lanku 411 dohody o obchode

a spolupraci;

d) zamietnutie, zruSenie, pozastavenie, podmienenie a obmedzenie povoleni na
vykonavanie leteckej dopravy alebo technickych povoleni leteckych dopravcov
Spojeného kralovstva, ako aj zamietnutie, zruSenie, pozastavenie, podmienenie
a obmedzenie prevadzky tychto leteckych dopravcov podla ¢lanku 434 ods. 4
a ¢lanku 435 ods. 12 dohody o obchode a spolupraci;

€) pozastavenie plnenia povinnosti uznavania podl'a clanku 457 dohody o obchode
a spolupraci;

f)  napravné opatrenia podla ¢lanku 469 dohody o obchode a spolupraci;

g)  kompenzacné opatrenia, najmé pozastavenie plnenia povinnosti podl'a ¢lanku 501
dohody o obchode a spolupraci;
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h)

)

k)

D

napravné opatrenia a pozastavenie plnenia povinnosti podl'a ¢lanku 506 dohody

o obchode a spolupraci;

pozastavenie alebo ukoncenie uplatnovania protokolu I k dohode o obchode a
spolupraci v suvislosti s u€astou na jednom alebo viacerych programoch alebo
¢innostiach Unie prijatych na ziklade ZFEU alebo na ich ¢astiach podl'a ¢lankov 718
a 719 dohody o obchode a spolupraci;

ponuka alebo prijatie doCasnej kompenzacie alebo pozastavenie plnenia povinnosti
v suvislosti so zabezpecovanim suladu v nadvédznosti na rozhodcovské konanie alebo

postup skupiny expertov podl'a ¢lanku 749 dohody o obchode a spolupraci;

ochranné opatrenia a vyrovnavacie opatrenia podl'a ¢lanku 773 dohody o obchode

a spolupraci;

opatrenia obmedzujice obchod, investicie alebo iné ¢innosti v rozsahu posobnosti
dohody o obchode a spolupraci, ak nie mozné vydat’ rozhodnutie, pretoze Spojené
kralovstvo nepodnika kroky, ktoré su potrebné na fungovanie postupu urovnavania
sporov podl'a uvedenej dohody alebo dohody o vystupeni, a okrem iného
neprimerane odd’al'uje konanie, ¢o mozno povazovat’ az za nespolupracu pri danom

konani;
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m) pozastavenie plnenia povinnosti podl'a clanku 178 dohody o vystipeni v stivislosti

s plnenim rozhodnutia rozhodcovského sudu;

n)  napravné opatrenia podla ¢lanku 13 protokolu o frsku/Severnom Irsku k dohode

o vystipeni;

0)  ochranné opatrenia a vyrovnavacie opatrenia podl'a clanku 16 protokolu

o frsku/Severnom Irsku k dohode o vystiipeni.

Clanok 2

Uplatiovanie prav Unie
1. Komisia je splnomocnend prostrednictvom vykonéavacich aktov:

a)  prijimat’ opatrenia uvedené v ¢lanku 1 ods. 2 tohto nariadenia s vynimkou uplného
alebo Ciasto&ného pozastavenia pristupu plavidiel Spojeného kralovstva do vod Unie

podl'a dohody o obchode a spolupraci na tcely rybolovu; a

b)  ak opatrenie spociva v pozastaveni plnenia povinnosti podl'a niektorej z dohod
uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1, ulozit’ obmedzenia na obchod, investicie alebo iné
¢innosti v rozsahu pdsobnosti prislusnej dohody, ktorym by inak pozastavena

ovinnost’ branila.
p

V nalezitych pripadoch sa v uvedenych vykonavacich aktoch stanovi trvanie prijatych

opatreni.
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2. Opatrenia prijaté podla tohto nariadenia musia byt’ primerané sledovanym cielom a G¢inné
z hl'adiska dosiahnutia toho, aby Spojené kral'ovstvo dodrziavalo dohody uvedené v ¢lanku

1 ods. 1. Musia byt’ v sulade s osobitnymi kritériami stanovenymi v uvedenych dohodach.

3. Komisia je splnomocnena zmenit, pozastavit’ alebo zrusit’ opatrenia uvedené v ¢lanku 1
ods. 2 prostrednictvom vykonavacich aktov. V nalezitych pripadoch sa v uvedenych

vykonévacich aktoch stanovi trvanie pozastavenia.

4. Ak ma jeden alebo viaceré Clenské Staty osobitni obavu, méze dany Clensky stat alebo
dané Clenské Staty poziadat’ Komisiu, aby prijala opatrenia uvedené v ¢lanku 1 ods. 2. Ak

Komisia tejto ziadosti nevyhovie, v¢as informuje Radu o svojich dovodoch.
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Ak z dovodu pretrvavajucich vyraznych rozdielov vyrovnavacie opatrenia uvedené

v ¢lanku 1 ods. 2 pism. c) tohto nariadenia trvaji dlhsie ako jeden rok, jeden alebo viacero
¢lenskych Statov méze poziadat’ Komisiu, aby aktivovala dolozku o preskimani stanovenu
v ¢lanku 411 dohody o obchode a spolupraci. Komisia v¢as preskuma tato ziadost’

a v sulade s ustanoveniami uvedenymi v dohode o obchode a spolupraci podl'a potreby

vvvvv

ziadosti nevyhovie, v¢as informuje Radu o svojich dovodoch.

Vykonavacie akty uvedené v odsekoch 1 a 3 tohto ¢lanku sa prijmu v stilade s postupom

preskiimania uvedenym v ¢lanku 3 ods. 2.

Komisia prijme z riadne odovodnenych vaznych a naliechavych dévodov okamzite

uplatnitelné vykonavacie akty v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 3 ods. 3.

Ak Rada podla ¢lanku 43 ods. 3 ZFEU rozhodne o uplnom alebo &iastoénom pozastaveni
pristupu plavidiel Spojeného kralovstva na uéely rybolovu do vod Unie podla dohody o

obchode a spolupraci, uplatni kritéria stanovené v odseku 2 tohto clanku.
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Cldnok 3
Postup vyboru

1. Komisii pomaha Vybor Spojeného kral'ovstva. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle
&lanku 3 nariadenia (EU) &. 182/2011. V sulade s nariadenim (EU) ¢&. 182/2011 su

Eurépsky parlament a Rada pravidelne a bezodkladne informovani o rokovaniach vyboru.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 8 nariadenia (EU) ¢&. 182/2011

v spojeni s jeho ¢lankom 5.

4. Europsky parlament a Rada mézu kedykol'vek uplatnit’ svoju kontrolnu pravomoc v sulade

s ¢lankom 11 nariadenia (EU) &. 182/2011.
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Clanok 4

Informacie

1. S ciefom vykonavat’ pravomoci Rady podl'a zmluv, ako sa uvadza v rozhodnutiach (EU)
2020/135 a (EU) 2021/689, je Rada neustéle a pravidelne informovana o vykonavani
dohody o vystipeni a dohody o obchode a spolupraci.

2. Europsky parlament je v sulade so zmluvami v zdujme vykonu svojich pravomoci podl'a
zmluv bezodkladne a v plnom rozsahu informovany, aby mohol vykonavat’ svoje

inStitucionalne vysady.

Clanok 5

Vztah k inym ustanoveniam prava Unie

Toto nariadenie sa uplatiiuje bez ohl'adu na ustanovenia prava Unie prijaté na zaklade ZFEU, ktoré

upravuju rovnaky predmet Gpravy.

Ked Komisia predkladd Eurépskemu parlamentu a Rade svoje vyro¢né spravy o vykonavani a
uplatiiovani dohody o obchode a spolupraci, zahrnie aj prehl’ad vSetkych prijatych staznosti
tykajacich sa dohody o obchode a spolupréci, ako aj nadvizujlcich opatreni na takéto st'aznosti, a

opatreni prijatych podl'a ¢lanku 2 tohto nariadenia.
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Clanok 6

Preskumanie

Komisia do ... [U. v.: vlozte, prosim, datum tri roky odo diia nadobudnutia u¢innosti tohto
nariadenia] predlozi Europskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socialnemu
vyboru a Vyboru regiéonov spravu o uplatiiovani tohto nariadenia, ku ktorej v nalezitych pripadoch

pripoji prislusné legislativne navrhy.

Clanok 7

Ucinnost

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym ditom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predsednicka predseda/predsednicka
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